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Letos je izSla nova uspesSnica, ilu-
strirana reportaza ene najprodornej-
Sih sodobnih ilustratork, Kate Evans, ki
zase pravi, da je striparka, umetnica,
aktivistka, avtorica in mama. Na zacetku
velja poudariti, da je pri nas Ze nasto-
pila s svojo izjemno striparsko zgodbo
o revolucionarki Rosi Luksemburg, ki
je bila tudi prevedena v slovens¢ino
in izdana pri zaloZbi VigeVageKnjige.
Rdeca Rosa, kot se glasi naslov, orisuje
revolucionarko, ki je bila tudi begun-
ka, ko je iz carske Rusije pribezala v
Nemcijo. Skozi njeno zgodbo ilustrira
kritiko imperializma in ekonomsko teo-
rijo, ki se dotakne tudi dolZnisSke krize
kapitalizma, vprasanja migracij, meja in
njihovih posledic. Tokrat pa se je Kate
Evans lotila razmer v begunskem tabo-
riS€u sredi Evrope, v francoskem prista-
niSkem mestu Calais. V knjigi tako oriSe
razseznosti taborisca, ki se ga je prijelo
ime dzungla in ki so ga 26. oktobra lani
francoske oblasti kljub mo¢nemu odpo-
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ru dokoncno izpraznile. Kate Evans je
Calais obiskala trikrat in vsakokrat jo
je pretreslo. Tja je priSla kot aktivistka,
s seboj je prinesla svojo skicirko in
obcutja o videnem prelila na papir. Tako
je nastal Cudovit preplet, ki z reportazno
natanc¢nostjo in izrisano ¢utno zaznavo
odlicno zaobjame dinamiko, tezave in
strukturno pozicijo sodobnega feno-
mena migrantskih taboriS¢, vprasanja
mej, migracij in nevarnih reSitev, ki
se porajajo skozi Cedalje hitreje rastoc
faSizem.

Calais, ki je danes najbolj znan prav
zaradi migrantskega mesta v njem ter
obdan z visokimi zidovi in bodelimi
Zicami, je bil prej znan po cipkah, kar
se odraza tudi v naslovu dela, ki pre-
pleta Stevilne rdece niti, ki jim sledi-
mo skozi neSteto pripovedi, izkusenj
in spoznanj, skozi avtoricin intimni
vpogled v realnost sodobnega taboris-
¢a. Prvo, kar zazna, je nepredstavljiva
razseznost dzungle, ki jo poimenuje kar
»mikrokozmos razdruZenih narodov«
(Evans, 2017: 8). Nato se sooca s hudim
pomanjkanjem, Zalostjo in upanjem,
ki jih opazimo v trenutku, ko presto-
pimo meje tovrstnih taboris¢, grenak
priokus, ki ga prinaSajo, pa ostaja z
nami 3e dolgo. Samoorganizirana
solidarnost v dZungli in vsa nevladna
pomo¢ sta v takSnih okoli¢inah polni
ovir in spoznanj, da se v pomanjkan-
ju hitro gradijo tenzije, izklju€evanija,
konflikti, ki vodijo do nepredvidljivih
razseznosti, s katerimi so se prosto-
voljci prisiljeni soocati Zze v prvih dneh.
Ze tu lahko dobro opazimo, kako delu-
je druzbena hierarhija; prostovoljci ne
glede na svoje namene hitro postanejo
oblast, saj upravljajo tiste redke vire, ki
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so na voljo. TakSna taboris¢a so strnjen
svet v malem, ki je poln delitev, segre-
gacij in bojev za vire, iz katerih je vecina
Zze pred samim zacetkom izkljucena.
Gre za popoln izraz tega, kako drzav-
ne institucije legitimirajo kategorizaci-
jo in segregacijo ljudi ter opravicujejo
odvzem pravice za samostojno odlo-
canje dolocenemu delu populacije, tako
da so njihovi glasovi in potrebe povsem
prezrti in zunaj njihovega nadzora. Tako
delujeta moc¢ in oblast. Delitve med
ljudmi, varovane z izmisljenimi mejami,
so tam zato, da varujejo institucionalno
stratifikacijo, skozi katero se ohranjajo
privilegiji Cedalje bolj varovanih elit.
Avtorica se dotakne intimnih zgodb
posameznikov z vsega sveta, ki so polni
upanja presli Stevilne meje in Zeleli
dosei svet, v katerem je po njihovem
mnenju zivljenje sploh mogoce Zive-
ti. PopiSe Stevilne zaplete migrantskih
poti in prikritih zgodb posameznikov,
ki se jih vse drzave otepajo in jih posil-
jajo druga drugi, kjer brez kakrsnihkoli
moznosti Cakajo na priloZznost, da se
nekje le ustalijo. Vzporedno z zgod-
bami, s katerimi se seznani v dZun-
gli, se ves Cas spopada z odzivi, ki jih
spremljamo skozi Stevilne tvite, komen-
tarje na druzbenih omreZzjih in medij-
sko sliko tako imenovane migrantske
krize. Te spretno prepleta skozi intim-
ne pogovore, strasljive zgodbe prikritih
lovljenj migrantov na njihovi poti in
lastne zgodbe popotovanja po Calaisu.
OpiSe tudi svojo vrnitev v Anglijo in nato
pot nazaj v Calais. Dotakne se humornih
priprav prostovoljcev, ki se odpravljajo v
dZunglo, nabave materialov in vsega
potrebnega; opisuje svoja obcutja
ob vrnitvi, ko se je dZungla precej
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spremenila - dogradile so se lope,
zazivele so Stevilne dejavnosti, vendar
pa so tudi oblasti sprejele obsezne
nacrte rusSenja Cedalje vecjih obmocij,
ki so jih samoorganizirano, skoraj iz nic
s€asoma zgradili migranti in prosto-
voljci. Vlogo prostovoljcev dobro opise
avtori¢in pogovor s prijateljico.
Prijateljica pravi: »Sprasujemo se, ali
delamo prav. Nasa pomoc je samo obliz,
kajne?« Avtorica odgovori: »Vendar bi
njegova odstranitev ogrozila neSteto
ljudi.« (Evans, 2017: 41)

Kate Evans opiSe 3Stevilne primere,
v katerih lahko ljudje, ko premaga-
jo osnovni strah pred nezmoZnostjo
nadzora nad celotno situacijo, s skup-
nimi mocmi doseZejo nepredstavlji-
ve ucinke. S skupnostnim delom so
v dZungli soustvarili prostor, kjer je
Zivljenje Stevilnih zacenjalo postajati
vredno. Z dobro organizacijo in izkus-
njami se je zacenjala dZzungla spremin-
jati v malo mesto izmenjave izkusenj,
znanj, dobrin. A te vedno spremljajo
upi, da bo ljudem uspelo priti naprej,
kar je uspelo le redkim. Pri opisovanju
migracijskega poloZaja in Zelje po vsto-
pu v Veliko Britanijo se avtorica opre na
pogosto dvomljivo metaforo beguncev
kot poplave in zapiSe:

Poraba milijonov in milijonov
funtov javnega denarja za ogra-
je in nadzor, da bi tako zaprli
preto¢no mejo v Calaisu, lahko
primerjamo z zaprtjem vode z
zamaskom v umivalniku. Vendar
voda Se vedno teCe. Zamasek
v umivalniku pa pomeni, da se
voda v njem dviguje in se razli-
je Cez njegove robove. (Evans,
2017:67)
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Pravi, da je posledica nadzora pre-
puscanje usode ljudi v roke tihotap-
cev. Te premisleke podkrepi s Stevilnimi
zgodbami, ki nam jih izriSe skozi ofi
svojih sogovornikov. Ob tem ne pre-
zre vprasanja prostovoljstva kot sodob-
nega trenda pretresenega srednjega
razreda, ki zgroZeno in s solzami v ofeh
stopa po poti pomoci potrebnim. Tudi
sama se sooca s tem obcutkom privile-
girane pripadnice zahodnega sveta, ki
vstopa v zgodbe ljudi, a z njimi Zeli deliti
tudi svojo zgodbo in za trenutek vzpo-
staviti obcCutek enakosti. Prikaze tudi
lastne premisleke in Custvene zlome,
ki se jim v takih situacijah ne moremo
izogniti. Prostovoljstvo jo neizogibno
privede do skladiS¢ in centrov, ki jih
upravljajo rigidne in strogo hierarhi¢no
organizirane humanitarne organizacije.
Te z brezosebnim pristopom in shema-
ticno razdeljenimi nalogami postanejo
tovarna pomodi, ki do neke mere delu-
je, pogosto pa postane nov mehanizem
sistematizacije, delitev in razdorov.

Kate Evans je v tovrstno pomoc vsto-
pila z risanjem portretov, prek katerih
je spoznala Stevilne pretresljive zgod-
be posameznikov. Prav ta dejavnost ji
omogoca vpogled v razseznosti huma-
nitarnih organizacij, ko se tudi sama
znajde v vlogi policista, ki varuje dobri-
ne, in se sooca z vsemi kontradikcija-
mi humanitarizma, ki pred kamerami
zbuja oblutek obvladovanja poloZaja, v
resnici pa dosega ravno nasprotno in v
Zivljenja ljudi, ki jim navidezno pomaga,
vnasa konflikt, negotovost in nemoc.
Avtorica se soo¢i tudi s hudo represijo
in nasiljem policije do ljudi, ki v svo-
jem poloZaju nimajo nikakrsnih pravic
in so pogosto zlorabljeni, pretepeni in
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ponizani. To je realnost, ki vsaki¢ prere-
Ze kakrsnokoli opogumljajoco izkusnjo
dZungle.

DZunglo so na koncu oblasti z vsemi
silami razdrle in ljudje so ostali brez
vsega, kar so s€asoma z lastnimi mo<mi
zgradili, za seboj so pustili samo Stevilne
odtise nevidnih Zivljenj. Barake, ki gorijo
skupaj s Cipko, so prispodoba konca
dZungle, s katero avtorica tudi zakljuci
svoj striporoman. Oblasti so pretrgale
pogorele niti, ki so spletle zapleteno
zgodbo dZungle; vezi so razprsile in jih
skrile pred o€mi javnosti, v organizirana
zaprta taboris¢a pod nadzorom oblasti.
Toda teh zgodb preprosto ne moremo
vel presliSati in jih tlaciti na obrobje.
Vse izku3nje, spomini in odnosi, stkani
v dzungli, bodo za vselej zaznamovali
posameznike, ki so tja stopili in so jih
zaznamovale njene prakse. Plamen, ki
je vzplementel skupaj z najhujSo repre-
sijo, ne more ugasniti.

Za konec se ob branju pripovedi Kate
Evans spomnimo 3Se na t. i. balkansko
pot in odzive, ki smo jih spremljali, ko je
po njej potovalo najvec ljudi. Spomnimo
se ljudi, prestrasenih pred prisleki, ki
naj bi ogrozili temeljne »zahodne« vred-
note, spomnimo se sovrastva, krimina-
lizacije solidarnosti in sistemati¢nega
vzpostavljanja ¢edalje bolj izkljuevalne
politike v imenu varnosti. Skupinska
mantra strahu in Sirjenja sovrastva, ki je
Se vedno mocno prisotna, je nevarna ne
glede na to, kako jo poimenujemo. Zato
bi se morali raje vprasati, kako spreme-
niti temelje druzbene ureditve, v kateri
so take razlike mogoce. Kate Evans
s svojim striporomanom skozi inti-
men vpogled v globine prikritih zgodb
ljudi z najve¢je margine rusi Stevilne
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stereotipe. Daje nam v premislek, da so
temeljne spremembe ne samo nujne,
ampak skozi raznolike pristope ter soli-
darnost, samoorganizacijo in sodelo-
vanje tudi mogoce. Zato nas oblika
stripa ne sme zavesti; gre za pomem-
ben zgodovinski prispevek in teoretsko
analizo, ki skozi individualne zgodbe
odstira pogled onkraj naracije oblasti,
ki Zeli postati dominantna.
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